GRUNBERG -1-

:
3
|
3

EINLAGE / WKLADKA

BULLETIN/BIULETYN NR 52006 Juni/czerwiec
Sozial-Kulturelle Gesellschatt der Deutschen Minderheit
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Beratungsprogramm
zur Vorstandssitzung der 5.-K.G.d.D.M.
am 12.Mai 2006

Begriifiung und Darstellung des Programms

Wahl des/r Protokollanten/tin

Feststellung der Teilnehmerliste fiir das Lager in Déinemark und Besprechung der notwendigen
weiteren Schritte (Héhe der Selbstbeteiligung) und Beschlussfassung

Besprechung iiber die aktuelle Finanzlage (Frau Schatzmeisterin)

Vorschlag zum Eintritt unserer Gesellschaft zum Regionalen Verband der gemeinniitzigen
Organisationen (Frau Laurentowska-Bohn) und eventuelle Beschlussfassung

Angaben liber die aktuelle Anzahl der stindigen (einfachen) Mitglieder — nach dem
Werifikationsprozess

Das Frithlingsfest im Feenschloss Rothenhorn (Jedrzychowice 8) bei Schlichtingsheim am 03.
Juni 2006

Bericht von der Teilnahme in dem Sichsisch — Niederschlesischen Vernetzungsseminar in
Garlitz am 27. April 2006

Festlegung der Teilnehmerliste zu Belegung der 4 Plitze in Zakopane (Beschlussfassung)
Beschlussfassung zur Weiterbeschiiftigung der Burogehilfin und einer Buchhalterin

. Diskussion iiber laufende Probleme ( Antragsstellen von weiteren Projekte z. B. filr die

Internetseite, tiir Herausgabe unseres . Griinberger Monatsblattes™, iber die Ergebnisse aus dem
Registergericht und der nicht stattgefundenen, wiederholten Kontrolle des Revisionsausschusses)
Beendigung

Porzadek obrad

Zalacznik do protokolu na posiedzenie Zarzadu T.S.K.M.N.

10,
11.

12.

w dniu 12. maja 2006 r.

Powitanie 1 przedstawienie porzadku obrad.

Wybdr protokolanta/-ki.

Ustalenie listy uczestnikow na oboz w Danii 1 oméwienie nastgpnych koniecznych krokow
(wysokosdcl udzialu wlasnego) 1 podjeeie uchwaly w tych sprawach.

Omowienie aktualngj sytuaci finansowej (Pani Skarbnik).

Propozycja wejscia naszego Towarzystwa do Zwigzku Lubuskich Organizacji Pozarzadowych
(Pani Laurentowska-Bohn) 1 ew. podjecie uchwaly.

Dane o aktualnej liczbic czlonkdw zwyczanyeh — po przeprowadzone) wervhikacpi
dokumentacji celonkowskigj.

Organizacja festynu wiosennego w czarownym zambku Czerwony REog (Jedrzychowice 8) pod
Szlichtyngowa w dniu 03. czerwea 2006 r.

Sprawozdanie z udzialu w Seminarium Slasko-Saksonskim w dniu 27, kwietnia 2006 r. w
Zgorzeleu,

Ustalenie histy do przyznanych nam 4 migjse na koloni w Zakopanem.

Podjecie uchwaly w sprawie dalszego zatrudniania pomocy biurowej oraz ksiggowe).
Drvskusja o bigzacych problemach (skladanie wnioskow na dalsze projekty np. na
prowadzenie strony intermetowe). na wydawanie naszego , Miesigeanika Ziclonogorskiego™, o
wynikach staran o uzyskanie statusu organizac)i pozytku publicznego 1 o nie przeprowadzeniu
powtdrzonej kontroli przez Komisjg Rewizyjna).

Zakonczenie.



Protokoll Nr 5§
zur Vorstandsitzung der S-EG.d DM,
am 12. Mai 2006

Der Vorsitzende Jan Grzegorezyk begriafte die Angekommenden:

Frau Dorota Laurentowska-Bohn,

Frau Elzbieta PoZarska

und Frau Miroslawa Krzyzanowska.

MNachher stellte der Vorsitzende das Beratungsprogramm vor (Beilage 1)

Als Protokollantin wurde Frau Mirostawa Krzy 2anowska einstimmig gewihlt.

Jetzt wurde die Teilnehmerliste fiir das Lager in Dinemark festgelegt und Gber weiteren Schritte entschieden. Es

wurde beschlossen |, dass der Eigeneinteil drei hundert Z1 betragt. Dann wurden die Teilnehmerlisten vorbereitet

und bestatigt. Mach Dénemark fahren vierzig Kinder und ein Miédchen und ein Junge befinden sich auf der

Warteliste. Mach Zakopane wurden vier Kinder zugeteilt und ein Kind als Reserve. Die Jugendlichen (insgesamt

vierzehn Personen) warten aul nihere Angaben aus Breslau, Die Liste ist Bestandteil des Protokolls (Beilage 2)

4. Es wurde die Finanzlage besprochen. Zur Zeit 15t sie gult.,

5. Frau Laurentowska-Bohn besprach unseren Besuch bei dem Regionalen Verband der gememniitzigen
Orgamsationen. MNach einer Diskussion sind alle zu der Meinung gekommen, dass Gber einen Zutritt zu diesem
WVerband ist noch zu frith zu entscheiden.

&. MNach der Werifikation hat sich erwiesen, dass wir nur 131 einfache Mitglieder haben. (47 Personen konnten ihre
Deutsche Abstammung nicht bestdtigen)

i Es wurde beschlossen, dass die Abfahrt zum Schloss Rothenhorn aus Grinberg um 14:00 stattfinden wird, Der
Eigenanteil betragt 10 21

5, Der Versitzende berichtete dber seine Teilnghme in dem S#chsisch-Niederschlesischen Vernetzungsseminar in
Gorhtz am 27. April 2006,

9, Die Sache wurde unter Punkt drei erledigt.

10, Es wurde ¢instimmig beschlossen, dass der Auftrag-Vertrag mil Frau Marta Blasik wird weiter unterschrichen
werden.

Dier Verstand bevollmichtigt den Versitzenden einen Auftrag-Vertrag mit einer Buchhalterin zu unterschreiben,
wenn eine richtige gefunden wird.

11. Die vorgesehene Diskussion war bisschen beschriinkt wegen Abwesenheit des Herrn Bolestaw Bemaczek.

Deer Vorsitzende zab auch bekannt, dass es bis heute von dem Registergericht kein Bescheid angekommen ist
unid dass die wiederholte Kontrolle des Revisionsausschusses, die von der Hauptversammlung erfordert wurde,
nicht statigefunden hat

12. Mach dieser Diskussion wurde die Sitzung beendet

BN By =

Protokollantin /= Miroslawa Krevianowska Vorsitzender /=/ Jan Graezorcavk

Protokdl nr 5
# posiedzenia Zarzgdu TSKMN
w dniu 12. maja 2006 r.

Przewodniczaey Jan Grzeporczyk powital praybylych:
Fania Dorote Laurentowska-Bohn
Panig Elzbiete Pozarska
i Panig Miroslawe Krzyzanowska,
1. Mastepnie Preewodniczgey preedstawil porzadek obrad (zalgemnik 1.)
2 Ma protokolanta jednoglodnie wybrano Panig Mirostawe Krayfanowska
3 Teraz ustalono liste vezestnikow kolonin w Dani oraz rozstrevgnieto o nastepnyeh czynnosciach, Ustalono, 2e
udzial wlasny uczestnika wynosi 300~ &, Praygotowano listg uczestnikow 1 zatwierdzono ja. Do Danii pojedzie 40 daeci
oraz jeden chlopak 1 jedna dziewceyna znajda si¢ na liscie rezerwowych. Do Zakopanego preydzielono czworo dziec 1
Jedno jako rezerwa. Mlodziez czeka na blizsze dane z Wroclawia. Lista jest skladnikiem protokotu (Zalacenik 2.)

4. Omowiono sytuacje finansows. Obecnie jest ona dobra,

5, Pani Laurentowska-Bohn omdwila nasza wizyte w Zwigzku Lubuskich Organizacji Pozarzadowych. Po dyskusji
wazysey doszli do wniosku, 2e obecnie jeszere jest zhvt wezednie, by rozstrzygad o wstapieniu do tego Zwigzlu.

) Po wervfikacji dokumentow okazalo sie, #2 mamy jedynie 131 czlonkéw zwyczajnych (47 osob nie potrafito
potwierdzic swego memieckiego pochodzenia).

T Uchwalono, #e wyjazd do Palacu Czerwony Rog nastapi z Zielone) Gory o godz 14:00, Udzial wlasny wyniesie
10- 2

8 Przewodnicracy wlody] sprawozdanie ze swego pobytu w Zgorzeleu na Seminarium Slasko-Saksofiskim w dniu 27,

kwietnia 2006 1.

9, Sprawa zalatwiona zostala pod pkt.3

10. Jednoglosme uchwalono, e umowa-zleceme z Pamig Martg Blasik nadal bedze podpisywana. Zarzad upowainia
Przewodniczacego do podpisania umowy-zlecenia z ksiggows, o ile odpowiednia zostanie znaleziona.

11. Przewidziana dyskusja zostala nieco zawefona z powodu nieobecnosci Pana Boleslawa Bernmaczek
Przewodniczacy zakomunikowal réwnoczesnie, iz do dzisiaj) nie nadeszlo #adne postanowienie z Sadu Rejestrowego oraz,
2e powtdma kontrola Komisji Rewizyjnej, nakazana przez Walne Zgromadzenie nie miala miejsca,

12. Po tej dyskusji posiedzenie zostalo zakohczone,

Protokelantka -/ Miroslawa Krayzanowska Przewodniczgey /- Jan Greegoreevk
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Wie in der vorheriger EINLAGE versprochen wurde, stellen wir zwei weiteren Aufgaben dar. die der
Stiftung ZENTRUM GEGEN VERTRIEBUNGEN gestellt wurden,

3. Zuden Aufgaben gehéren unverzichtbar zum ZENTRUM GEGEN VERTREIBUNGEN
auch Vertreibung und Genozid an anderen Vilkern, insbesondere in Europa. Allein in Europa
waren bzw. sind mehr als 30 Volksgruppen von solchen Menschenrechtsverletzungen
betroffen. Von den Albanern, Armeniern, Azeris iiber die Fsten, Georgier, Inguschen, Krim-
Tataren, Polen, Tschetschenen, Urkrainern bis zu den Weilrussen und griechischen Zy prioten
und die singuliare Verfolgung und Massenvernichtung der Juden Europas durch den
Mationalsozialismus.

Uber den Genozid 1914/ 15 am armenischen Volk durch das Osmanische Reich hat die
Vélkergemeinschaft indolent hinweggesehen. Ethnische "Flurbereinigung" durch
Zwangsumsiedlungen wurden 1922 vom Vilkerbund nicht nur geduldet, sondern selbst
beschlossen, und Hitler kalkulierte mit dem Desinteresse der Vislkergemeinschaft bei seinen
horriblen Vernichtungsplanen. Er setzte Schritt um Schritt sein grausames Werk an unseren
jiidischen Mitbiirgern und an den europiischen Juden forl.

Er dffnete die Biichse der Pandora vollstandig. Und so gab es auch nach ihm kein Halten.
MNeben der Vertreibung der Deutschen liefen die Vertreibung der Ostpolen durch Stalin und
auch die der Ungarn durch Benes im Nachkriegszeitraum ab.

Auf dem Balkan und in Tschetschenien sehen wir bis heute Bilder der Gewalt, getrieben von
Rache und Vergeltung in einem Teufelskreis. Von anderen Kontinenten gar nicht zu sprechen.
Griinde der Rechttertipung dafiir werden immer wieder gesucht. Es gibt sie nicht! Vertreibung
und Genozid lassen sich niemals rechtfertigen. Sie sind immer ein Verbrechen, sie
widersprechen den Menschenrechten und sie verharren im archaischen Denken von Blutrache.
Das will die Stiftung nicht hinnehmen, sondern immer wieder mahnen und die Menschen
bewegen, mitzufithlen und Anteil zu nehmen.

Alle Opfer von Genozid und Vertreibung brauchen einen Platz in unseren Herzen und im
historischen Gedéchtnis. Einen solchen Platz will die Stiftung ZENTRUM GEGEN
VERTREIBUNGEN geben. Wir wollen deutlich machen, dass Menschenrechte unteilbar sind.

Unverzichtbar gehort der Dialog mit unseren Nachbarvilkern dazu.

4, Gehort zu den Stiftungsaufgaben die Verleihung eines Preises, mit dem Menschen
ausgezeichnet werden, die durch ihr Handeln das Verantwortungsbewusstsein schirfen. Der
Preis kann an Einzel personen, aber auch an Initiativen oder Gruppen verlichen werden, die
sich gegen die Verletzung von Menschenrechten durch Vilkermord, Vertreibung und die
bewusste Zerstérung nationaler, ethnischer oder religitser Gruppen gewandt haben.

Die Preisverleihung erfolgt auf der Grundlage des IV. Haager Abkommens von 1907, das
ausdriicklich die Zivilbevilkerung wéhrend und nach kriegerischen Handlungen unter Schutz
stellte. Sie erfolgt auf der Grundlage der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte von 1948,
des Internationalen Paktes von 1966, der Entschliefung der Menschenrechtskommission der
Vereinten Nationen von 1998, aber auch der Kopenhagener Kriterien des Européischen Rates
von 1993,

Wer in diesem Sinne beispielgebend politisch, kiinstlerisch, philosophisch oder durch
praktische Leistungen gewirkt hat, kann durch diesen Preis ausgezeichnet werden.
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Jak w poprzednie) WKLADCE bylo obiecane, przedstawiamy dwa dalsze zadania, ktore postawione
zostaly przed Fundacja Centrum przeciwko Wypedzeniom:

3. Do nierozlacznych zadan Centrum przeciwko Wypedzeniom nalezy ukazanie wypedzen i
ludobéjstwa dokonanych tez na innych narodach, szczegolnie w Europie. W samej Europie
dotknigetych tymi naruszeniami praw czlowieka bylo, wzglednie jest, ponad 30 grup
narodowosciowych. Poczynajac od Albanczykow, Ormian, Azeréw poprzez Estoriczyvkow,
Gruzinéw, Inguszow, Tatarow krymskich, Polakow, Czechow, Ukraiicow az po Bialorusindw,
greckich Cypryvijczykéw a na wyniszezeniu Zydéw Europy przez narodowy socjalizm koriczac.

Spotecznos¢ miedzynarodowa obojetnie przymknela oczy na ludobéjstwo na narodzie
ormianskim w 1914 /15 roku dekonanym przez panstwo tureckie. Liga Narodéw nie tylko
tolerowala w roku 1922 wymuszone przesiedlenia, lecz sama je uchwalala, a Hitler
wkalkulowywal ten brak zainteresowania spolecznosc migdzynarodowej przy sporzadzaniu
swoich okropnych planéw wyniszczen. Kontynuowal krok po kroku swoje ponure dzieto na
naszych zydowskich wspétobywatelach i na Zydach europejskich.

On otworzyl puszke Pandory calkowicie. A po nim tez nie bylo pohamowania. Obok
wypedzania Niemcow miato miejsce wypedzenie przez Stalina Polakéw ze wschodu jak
rowniez wypedzenia Wegrow przez Benesza w przestrzeni okresu powojennego. Na
Balkanach i w Czeczenii ogladamy do dzisiaj obrazy przemocy, napedzane] zemsta

i odwetem w jeden diabelski krag. O innych kontynentach lepiej nie mowic. Nie znajduje sig
podstaw do usprawiedliwienia. Nie ma takich! Wypedzenia i ludobéjstwo nigdy nie dadza sig
usprawiedliwic. One sa zawsze przestepstwem, one zaprzeczaja prawom czlowieka

i uporczywie obstaja przy archaicznym mysleniu o krwawej zemscie. Czegos takiego Fundacja
nie chece przyjmowac, lecz stale przestrzegac i poruszac ludzi, by odnajdywac wspélczucie.

Wszystkie otiary ludobdjstwa i wypedzenia potrzebuja miejsca w naszych sercach i pamieci
historycznej. Takie miejsce chee da¢ Centrum przeciwko Wypedzeniom. Cheemy
zaakcentowac, ze prawa czlowieka sa niepodzielne. Dialog z naszymi sasiedzkimi narodami
nalezy do tego.

4. Do zadan Fundacji nalezy przyznawanie nagrody, ktora odznaczani sa ludzie, kiérzy swoim
postgpowaniem podnoszg swiadomos¢ odpowiedzialnosci. Nagroda moze zostac przyznana
pojedynczym osobom, ale rowniez inicjaty wom lub grupom, ktére zaangazowaly sie
przeciwko naruszeniu praw czlowieka poprzez ludobojstwo, wypedzenie i swiadome
zburzenie grup narodowych, etnicznych lub religijnych.

Przyznawanie tej nagrody nastepuje na podstawie IV. Haskiego Porozumienia z roku 1907,
ktore z naciskiem wzielo pod ochrong ludnosc cywilna podczas i po dzialaniach wojennych.
Przyznawanie jej nastepuje tez na podstawie Deklaracji o Karcie Praw Czlowieka z roku 1948,
Migdzynarodowego Paktu z 1966 r, Akcie koncowym Komisji Praw Czlowieka Organizacji
Narodow Zjednoczonych z roku 1998, ale rowniez Kryteriow Kopenhaskich Rady Europy roku
19493,

Osoba, ktéra w takim duchu w przykladowy sposab uzyskiwata efekty na polu politvki, sztuki
czy filozofii, lub w zastosowaniu praktycznym, taka osoba moze ta nagroda zostac
wyrozniona.

Tlumaczenie: Jan Grzegorezyk



Protokoll nr 6
zur Vorstandsitzung der 5.-K.G.dD.AL
in Griinberg
am 29. Juni 2006

1. Herr Vorsitzender begriilit die Vorstandsmitglieder:
Frau Elxbicta Pozarska
Frau Miroslawa Krzyzanowska,
Herm Boleslaw Bernaczek.
Herm Tomasz Weiss,
Herm MNorbert Twko.,

2. Als Protokollfithrer wird Herr Norbert Iwko gewihlt

3. Es wird der Kulturplan filr das Jahr 2007 vorgestellt. Nach Diskussion wird der Plan einstimmig
genchmigt.

4. Besprechung laut Beratungsprogramm Pkt. 4 bis Pkt. 5 und Beschlussfassung
iiher die Art der Bekanntgabe der Zuwendung des polnischen  Innenministeriums, Es wird
beschlossen, dass die Bekanntgabe zweisprachig im Internet auf unserer www Seite erfolgt.

5. Es wird beschlossen, weitere Aufiriige an Frau Marta Blasik #u vergeben.
Es wird auch der Antrag von Herm Salik erdrtert und beschlossen, dass der Vorstand thm antwortet und
mitteilt, dass er bereits seit 2 Jahren nicht mehr Mitglied ist, und wegen seiner Einstellung auch nicht
mehr als Mitglied angenommen wird,

Damit wird die Sitzung beschlossen.

Protokollfithrer Sitzungsleiter
/= Norbert Iwko /= Jan Grzegorezyvk

Protokol nr 6
z posiedzenia Zarzadu TSKMN w Zielonej Gorze
w dniu 29. czerwea 2006 r.

1. Pan Przewodniczacy powital preybylych cxtonkow Zarzadu:
Panig Elzbiete Porarska
Panig Miroslawe Ereyvianowska
Pana Boleslawa Bemaczek
Pana Tomasza Weiss

Pana Norberta Iwko
2. Na Protokolanta wybrano pana Norberta Iwko.

Przedstawiono plan pracy kulturalngj na rok 2007, Po dyskusji plan zostal jednoglosnie zatwierdzony.

541

4. Oméwienie spraw zawartych w pkt. 41 5 porzadku obrad 1 podjecie uchwal:
Podjecie uchwaly w sprawie sposobu opublikowania informacji o dotag)i z polskiege Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji. Uchwalono, ze informacja zostanie opublikowana dwujezycznie
na naszg) stronie internetowe).

3. Uchwalono, by nadal zlecac pani Marcie Blasik prowadzenie spraw biurowych. Omdwiono rowniez
wniosek pana Salika i uchwalono, & Zarzad odpowie i zawiadomi go. Ze on od 2 lal nie jest juZ wigcej
naszym czlonkicm, a ze wzgledu na swoje postgpowanie nie zostanie jako celonek previety.

Na tym posiedzenie zostalo zamknigte.

Protokollfithrer Sitzungsleiler
/= Morbert Iwko [= Jan Grzegorceyvk



